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1. Presentar las caracteristicas de la literatura medieval'a partir de textos que abarcan
el periodo comprendido entre los siglos X1y X1V, :

2. 12l contenido demasiado general del apartado anterior debe ser acotado por las
siguientes observaciones:

91, Dadas las dificultades que implica para el alumno el acercamiento a la literatura
medieval, es imprescindible tener clara conciencia de la doble historicidad de estos textos:
la propia, generada por el contexto socio-cultural en el que se insertan, no siempre
integramente reconstituible, y Ia que proviene de Ja lectura que los actualiza, sin que ambos
se confundan y evitando el riesgo de los anacronismos.

2.2. La riqueza cuantitativa de los textos medievales exige necesariamente la presencia
de pautas de seleccion que eviten que la materia se convierta en un, mero catdlogo
enunciative. Con este fin hemos decidido considerar en el presente curso obras
representativas en las que se destaca la interaccidn entre tradiciones cultas y populares.
Ambas esferas se encuentran inestricablemente unidas en el entramado textual medieval, y
su convergencia constituye uno de los rasgos de identidad de la literatura del periodo.

2.3, Consideramos ademas, indispensable afinar en los alumnos las aptitudes criticas
necesarias para ¢l estudio de la literatura medieval, proporcionandoles los instrumentos
metodolégicamente adecuados ¢ incorporando al andlisis de los textos de este periodo Ias
orientaciones de la critica actual.

1I) DESARROLLO DE LOS CONTENIDOS
CLASES TEORICAS
1. Introduccién

1.1. El espacio geografico.
1.2. Bl espacio historico. | _ .
1.3. El espacio literario. Su desarrollo en lengua vulgar desde el siglo IX al XV.
2. Las voces del universo épico S , R
2.1, Bl problema de los origenes. Interrelacion entre oralidad y escritura en I
composicion y difusidn del género. :



]
!
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2.2, Palabra y memoria en la épica anglosajona: Begwnif entre guetreros, mujeres y

an L

mohstruos.

2.3. Los roles épidos y su complementariedad en la tradicion francesa: el caso del E/
Cantar de Guilldrmo. Rormulas y estructuras épicas. Técnicas natrativas.

3. La narrativa cortesana del siglo XII

3.1, Caracteristicas v sintesis de la evolucién del género cortés. La materia antigua y la
materia de Brefafia. El mito artirico.

3.2, Vias de la patabra y del silencio en Perveral o ef Crento del Grial de Chrétien de

Troyes.
4. Innovacicnes de Ia literatura cortés en el siglo X111

4.1. Bl surgmiento de nuevas convenciones dentto de la materiz del roman.
Mandatos, mé!scaras y ambigiiedades: juegos de voces en E/ Libro de Sifence de
Heldris de Cornualles. '
5. La palabra clerical

5.1. El mester de clerecia y los inicios de la literatura en lengua veendcula en la Castilla
del siglo X111 |

5.2. La voz del clérigo y sus mediaciones: nuevos modelos de cultura, didactismo y
propaganda en la Vida de Santo Domingo de Sifos de Gonzalo de Berceo.

| :
6. El entrelazamiento de los discursos en la chantefable
6.1. Antiguos y nuevos registros.en Auwcassin ef Nicolerte. 1a interseccion de la prosa y
el versa. : ‘ '
7. Las voces de la Antgitedad y la consagracion de la literatura en inglés medio

7.1. El panorama cuitural y literario en la transicion del siglo XIV.

7.2. Una nueva interpretacion de la materia clisica y de la herencia continental:
Geoffrey Chaucer, Troilo y Criseida.

* Los puntos 1.2, 1.3, 2i1., 2.3, 3.1, 3.2., 4.1.y 6.1. serdn dictades por la Prof. Maria Silvia

Delpy. Los puntos 1.1, 2.2, 5.1, 5.2, 7.1. y 7.2, estarin a cargo de la Prot. Marfa Cristing
- Balestrini. ' : .
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CIASES DE TRABAJOS PRACT1COS
Profesoras ausiliares:  Jefa de Trabajos Practicos: Prof. Marta Cristina Balestring
Avudantes: Lic. Lidta Amor
Lic. Ana Marta Dasarte
1. Ecos del mundo artitrico en la narrativa francesa del siglo XII

1.1. La palabra transgresora en el Lai de Lanval de Marie de France.

1.2 La crisis del caballerc y su relaciédn con el discurso femenino en Eree y Huid de

Chrétien de Troyes.
2. Didlogos textuales en el siglo XIV
21 Voces folkloricas en el romance: el caso de Sir Gawain y el Caballere 7 erde.

2.2 Polifonia v variedad discursiva en el Decanrerdn de Giovanni Boccaccio.

IIT) DI1CTADOQ DE LA ASIGNATURA

El dictado de la asignatura se distribuird de la siguiente forma:

- 4 horas semanales de clases tedricas. ‘
_ § hora semanal destinada a consultas y a trabajo directo con los alumnos en la biblioteca

de la facultad.
- 2 horas semanales de trabajos practicos.

IV} SISTEMA DE PROMOCION
Fl curso ofrece dos alternativas de promocién:
i. PROMOCION DIRECTA

Los alurnnos deberan cumplir los siguientes requisitos:

1.1, Asistencia al 80 % de las clases teoricas.

1.2. Asistencia al 80 % de las clases de trabajos practicos.

1.3. Aprobacién de informes orales en las clases de trabajos practicos en funcion de las
gulas elaboradas por el personal .docente auxiliar. (La nota sera de indole conceptual).

1.4. Aprobacién-de dos exfmenes parciales; cada uno de ellos con una calificacion minima
de 7 (siete) puntos. ‘ ‘ '

1.5. Aprobacién de un trabajo monografico cuyas pautas seran indicadas durante el
cuatrimestre bajo la direccidn de las profesoras a cargo de la catedra. Dicha monogralia,
que serd entregada en la fecha que se fije oportunamente, deberd sex aprobada con un
puntaje minimo de 7 (siete), y serd objeto de discusion durante un coloquio individual.

1.6. El conjunto de las evaluaciones efectuadas en el desarrollo de la asignatura no podra
tener un promedio mferior 2 7 (siete) puntos.



2. PROMOCION CON EXAMEN FINAL

1 os alumnos deberan cumplir los siguientes requisitos:
2.1. Asistencia al 75 % de las clases de trabajos practicos.

2.2. Aprobacion de informes orales en las clases de trabajos priciicos en funcior de guias

claboradas por ¢l personal docente auxiliar. :
2.3. Aprobacion de dos examenes parciales con una calificacion minima de 4 {cuatro}

punios.

3. EXAMENES LIBRES
Los examenes libres se rendirdn de acuerdo con el ltimo programa dictado. Los
alumnos deberin entregar diez dias antes de Ia fecha de examen an trabajo monografico

indicado por el profesot. . .

* Tis recomendable que|los alumnos posean conocimientos de inglés y/o francés para el
manejo de la bibliografia ctitica complementaria.

V) BIBLIOGRAFIA |

GENERAL 1 -

BADEL, P. Y., Introduction a la vie kitéraire dn Moyen dge, Paris: Bordas, 1969.

BENKOV, EDITH JOYCE, “Language and Women. From Silence to Speech”, en Julian N.
Wasserman & Louis Roney {eds.}, Sign, Sentence, Disconrse. Langnage in Medieval Thought

- and Literature, Syracuse (N.Y.): Syracuse University Press, 1989, pp. 245-265.

BORGES, JORGE LUIS, 1 iteraturas germidnicas medievales, Puenos Aires: Emecé, 1978, (en
colaboracién con Maria Esther Vazquez). ‘ .

BRUYNE, EDGAR DE, Erudes d'esthétique médicvale, Bruges, 1946, 3 vols. [Hay tracduccion al
castellanc]. ‘ ‘ ‘ ,

CHARTIER, ROGER, E/ orden de los. libros. Lectores, antores, bibliotecas en Enropa enire los szplos
X7y X111, Barcelona: Gedisa, 1996.

CuRTIUS, ERNST R, Litératura Enrgpea y Edad Media Latina, México: FCE, 1975.

Duey, Georges, Burgpa en la Edad Media, Barcelona: Paidéds, 1986.

—————— , Les trois ordres on Fimaginaire dut féodalisme, Paris: Gallimard, 1978.

—————— & PH. ARIES (dirs), Historia de la vida privada, t. IN: El individue en la Ewropa ferdal,
Madrid: Taurus, 1990, '

—————— & MICHELLE PERROT (digs.), Histaria de las wjeres, v 2 La Bdad Media, Madrid:
Taugus, 1992, j o

FOSSIER, ROBERT;, La Fdad Media, Barcelona: Critica, 1988, 3 vols.

GAUVARD, CLAUDE, All DE LIBERA, M. ZINK (dits), Dictiqnuaire dn FVI(&ym Ajgcn Paris:
Quadrige/PUF, 2* ed., 2004.

GILSON, ETIENNE, La filosofia en la Edad Media, Madud: Gredos, 1958.

GREEN, 1.1, The Begimnings of Medienal Romance: Fact and Fiction, Cambridge: Cambridge
University Press, 2002. :

Grundyiss der Romranischen Lateraturen des Mitielaliers, Meidelberg: Winter, 1978 (varios vols.).

GURIEVICH, AARON, Lays categoriar de la enlisra medieval, Madrid: Taurus, 1990.

- HAUSER, ARNGLD, Historia social de la Literatma y el arle, Madnd: G uadarrama, 1964.

HUIZINGA, JOHAN, B/ ofpio de la Edad Media, Madrid: Revista de Occidente, 1953,
Jauss, HANS ROBERT, "ﬁ;ititéx'atu1'c médiévale et théorie des genres”, Podtigie, 1, 1970, pp.
79-101. -




Lerr, Gordon, The Dissoltion of Medseval Outlook: An Basay on Intellectnal and Spiritnal Change
i the Fourteenth Century, Neww York: New York University press, 1976. ‘ '

L GOFF, JACQUES, Los intelectales e Ja Bdad Media, Barcelona: Gedisa, 1993

—————— | La divilizacion del Occidente medieval, Madrid-Buenos Aires-NMéxico: Paidbs, 1999.

PETRUCC], ARMANDQ, Afabetismo, escritura, sociedad, Barcelona: Gedisa, 1999,

RABADE ROMEQ, SERGIO, Los renacimicnitos de la filosofia medienal, Madrid: Arco Libros, 1997,

REGNIER-BOHLER, DANIELLE, “Femme/ Faute/Fantasme”, en La condicidn de la mjer en . la
Fidad media.  Adtas del Cologuio celebrado en la Casa de Veldzgies del 5 al 7 de noviembre de
1984, Madrid: Universidad Complutense, 1986.

ROMERO, JOsi Luls, La Edad Media, México-Buenos Aires: FCE, 1963.

| ZUMTHOR, PAUL, Eisal de pociigue médicuale, Paris: Du-Seul, 1972.

e, Lt letire of la voise. De la littérature” miédiévale, Pasis: Seutl, 1987 (trad. Madrid: Catedra,
1989). ' ‘ ‘ ‘

——————  La medida del mundo. Representacidn del espacio en a Fdad Media, Madrid: Catedra, 1994 (1°
ed. en francés, 1993). ‘

. 2.2 BEOWULF

Ediciones _ -

Beonuidf, ed. de Burton Raffel (en inglés moderno}), New York: New American Library,
1963.

Beanulf y otros poemas anglosajones, ed. de Luss y Jestis Lerate, Madrid: Alianza, 1986 (varias
reeds.) ' ]

Beonnlf, ed. de Angel Cafiete Alvarez-Torrijos, Milaga: Universidad de Mélaga, 1991

Estudios , .

COOKE, WILLIAM, “Three Notes on Swords in Beanndf”, Medinm Aevinm, LXXIN, 2003, pp-
302-307. - ' '

DAVIDSON, MaRry CATHERINE, “Speaking of Nostalgia 1 Beownlf”, Modern Philology, 103,
2005, pp. 143-155. . ‘ _

KinM, SUSAN M., “‘As I Once Did With Grendel: Boasting and Nostalgia in Beanuddf”,
Modern Philology, 103, 2005, pp. 4-27.

ONEGA, SUSANA, “Poesia épica anglosajona: Beownff”, en TR Galvan Reula (ed.), Estudios
literarios ingleses: Fdad Media, Madrid: Catedra, 1985, pp. 17-42. '

OPBRIEN O'KERFE, KATHERINE, “Heroic Values and Chrsstian Fthics”, en Malcolm

Godden — Michael Lapidge (eds.), The Cambridee Companién io Old Bnglish Literature,

Cambridge: University Press, 1986, pp. 107-125.

ROBINSON, FRED C., “Beownif”, en Malcolm Godder — Michael Lapidge (eds.), The
Cambridge Companion to Old English Literatnre, Cambridge: University Press, 1986, pp.
142-159. ‘ : ' '

RUSSON, GREOFFREY R., “A Gemanic Concept of Nobility in The Gfts of Men and Beonadf”,

© Specitbum, 53, 1978, pp. 1-15.
SHARMA, Manist, “Metalepsis and Monstrosity: The Boundaries of Narrative Structure in
Beownlf?, Studies in Philology, 102, 2005, pp. 247-279.
WORMALD, PATRICK, “Anglo-Saxon Society and Its Literature”, en Malcolm Godden —

Michael Lapidge (cds.), The Camibridge Companion o Qid Iinglish 1 iteratmr, Cambridpe,

University Press, 1986, pp. 1-22.

"



2.3. CANTAR DE GUILLERMO

Ediciones '

La Chanson de Guidllanme] ed. de Duncan Mc Millan, Paris: Picard (SATE), 1949 y 1950 (2
vols.). _ ,

1 o Chanson de Guillanme} ed. de Jeanne Wathelet—Wiliem, en sus Recherches sur la Chanson de
Guillanme. Etudes accompagnéer  d'une  édition, Paris: Bibliothéque de. ld Faculté de
Philosophie ct Lettres de PUniversité de Liege, 1975. -

Cantar de Guillermo, trad.;de Joaquin Rubio, Madrid: Gredos, 1997.

T.a Chanson de Guilianme, ed. de Francois Suard, Paris: Classiques Garnier, 1999.

Estudios , - A .

ADLER, A, “Guill;}ume,'V ivien et Rainouart. Le souillé et le pur”, Romania, ), 1969, pp. 1-
13. \ :

BARBERO, Alessandro, “Les chansons de geste et Ia mutation [éodale de Pan mil”, Medigero
Romange, XXI: 2-3, 1997, pp. 457-475.

BEDIER, Joseph, Les Ze’geﬁxd&r drrgues, Paris: Champion, 1908, caps. IXyX.

Bowra, CECIL, Hervir Pocetry, London: Macmillan, 1961, cap. T1I: “The Hero”; trad. de la
catedra en Ana Maria Basarte, Epz'm wedienal, Oficina de Publicaciones de Ja Facultad de
Filosofia y Letras, 2000, pp. 5-39. :

FLORI, Jean ““Pur eshaicier sainte chrestienté’. Croisades, guerre sainte et guerre juste dans
Jes anciennes chansons de geste frangaises”, Le Moyen Age, 97,1991, pp. 171-187.

------  “L’idée de croisade dans quelques chansons de geste du cycle de Guillaume d’
Orange”, Meoevo Rﬂfl’rfm?{o, XXT: 2-3, 1997, pp. 476-495.

FLUTRE, L.F. - D. MACMILLAN, “Sur Pinterprétation du texte de la Chansor de Guillanwre,

- Romania, 77, 1956, pp. 361-382.

 MENENDEZ PIDAL, Ramoén, La Chanson de Roland y el neotradicionatismo, Maduid: Espasa-

Calpe, 1959. . ,

PAQUETTE, JEAN-MARCEL, “Définition du genre”, en su L'gopéc (Lypolygies des sources du
Moyen f]:ge am'deﬂzal,{ 49), Tournhout: Brepols, 1988, pp. 17-35; trad de Ana Matia
Basarte en Epica medieval, Oficina de Publicaciones de la Facultad de Filosofia v Letras,
2000, pp. 51-67. '

RIQUER, Martin de, Laos funtares de gesia franceses, Madrid: Gredos, 1952,

RUIZ-DOMENEC, José Bnrique, “La Chanson de Guallanne: relate de frontera”, Mediocso
Romanzo, XX 2-3, 1997, pp. 496-506. .

RYGHNER, Jean, la chanson de geste. Essai sur lari dhigie des jonglesrs, Genéve: Librairic Droz —
Lille: Librairie Giard, 1955. ‘ .

SMITH, HLA., “The composition of the ‘Chanson de Willame™, The Romanic Review, 4, 1913;
1: “Refrain”, pp. 84-111; TI: “Reconstruction of the text”, pp. 149-165.

TyssENS, Madeleine, f‘]i’épopée latine”, en Typolggie des somrces dn Mayen /Jjgrz Occidental:
L’papée, Turnhout: Brepols, 1988, pp. 39-52; trad. de Florencta Berakha en Ana Maria
Basarte, Epica medieral, Oficina de Publicaciones de la Facultad de Filosofia y Leteas,
2000, p. | : : _

VARVARO, Alberto, “La Chanson de Guillarme et Ihistorre littéraire du X1le siecle”, Medioero
Romanzo, XX1: 2-3, 1997, pp. 184-207. - : ‘

ZUMTHOR, PAUL, “Las chansons de geste”, en su Ewal de podiigie arddiduale, Paris: Dua Seutl,

1972, pp. 455-66; trad. de Ana Marfa Basarte en Jpica medienal, Oficna de Publicaciones
de 1a Facultad de Filosofia y Letras, 2000, pp.41-30. ' ' '

------ “Le discours de la [)?ésic orale”, Podtigre, 52, 1982, pp. 389-401.




3. CHRENIEN DE TROYES, PERCEVAL O EL CUENTO DEL GRIAL

" Fdiciones : 7 N
" CHRETIEN DE TROYES, Lé roman de Perceval oi Te conte du Gragd, ed. de William Roach,

Genéve: Droz, 1959 ~
CHRETIEN DE TROYES, lLe conte du Graal (Perceval), ed. de Félix Lecoy, Paris: Champion,
1976. : . .
CHRETIEN DE TROYES, Perveral 0 2/ cnento de! Grial, ed. de Martin de Riquer, Buenos Ares:
Fspasa-Calpe - Coleccion Austral; 1961 _

CHRETITN DB TROYES, La bistoria de Perceval o 7 enento del Griad, ed. de A. Cerezales Laforet,
Buenos Aires: Hyspamérica, 1982, ‘ . -
CHRETIEN DE TROYES, 5 Cuento del Gria, ed. de Martin de Riquer, en Martin de Riquer —

Isabel de Riquer {eds.), B/ Cuento ded Grial de Chritien de Troyes y sus continiacions, Madrid:

Siruela, 1993, pp. 1-159. ‘ ' : ‘
CHRETIEN DR TROYES, Ff o de Perceval (o ef Cuento del Grial), ed. de José Manuel Lucia

Megias, Madrid: Gredos, 2000.

Estudios

ADOLF, H.,, “Studies in Chrétien’s Conte du Graal”, Modern Language Onarierly, VIIL 1947, pp.
3-19. ‘

DELEY, MaRria SiLvia, “BEZ Cuento del (righ 1a palabra y su aventura”, Temas Medievales, 6,
1996, pp. 253-204.

FRAPPIER, Jean, “Du ‘Graal trestot descovert’ a la forme du Graal chez Crhétien de
Troyes”, Romania, 289, 1952, pp. 82-92.

-, “Le conte du Graal, est-il une allégorie judéo-chrétienne”, Romange Philology, XV,

- 1962-63, pp. 179-213y XX, 1966, pp. 1-31. '

—————— . “La matére de Bretagne: ses origines et son développement”, en Grundriss der
Romanischen Literatren des Mittelalters, vol. TV: 1: “Le roman jusqu'a la fin du XIIIe.
siecle”, Heildeberg: Carl Winter, 1978, pp. 183-211. o .

HAIDU, Peter, Aesthetic Distance in Chrétien de Troyes. Irony and Comedy in ‘Cliges’ and Pereeral’,

~ Genéve: Droz, 1968.

FIOFRMANN, Stanton de V., “The Structure of the Conte du Graal”, The Romanic Review, 111,
1961, pp. 81-95.

HoiMmes, UT., A New Interpreiation of Chrétien's ‘Conte dit Graal " University of North
Carolina Studies in Romance Languages and Literature, VIII, 1948,

KOHLER, BERICH, La aventnra caballeresca, Barcelona: Sirmia, 1986. o

KRUGER, ROBERTA {ed), The Cambridge Companion 1o Medieval Romance, Cambridge:
University Press, 2000, '

Loomis, Roger S, “The Grail Story of Chrétien’de Troyes as Ritual and Symbolism”,
PMLA, LXXI, 1956, pp. 840-852. ' .

NITZE, W., Perveval and the Holy Grail, Berkeley, 1959.

RECNIBRL-BOWLER, DANIELLE, “Prefacio” a su La legende arthurienne: le Grial et la Table
Ronde, Paris: Lafont, 1989 (hay traduccion de la catedra).

RIQUER, Martin de, La lyenda del Graal y tewas dpicos medicales, Madrid: Prensa Espafiola,
1968, . :

ROQUES, Mario, “Pour I'mtroduction du Rowan de Perieval de Chrétien de Troyes”, Rowaria,
321, 1960, pp- 1-36.

SCAGLIONE, ALDO, Kuights at conrt. Conrtliness, Chivatry and Conrtesy. From Ottanian Ciermany.
to the lalian Renaissence, Berkeley: Oxford University of California Press, 1991



ZUMTHOR, PAUL, “Genése et évolution du genre”, en Grundiiss der Romanischen Literatmren
: ’ / c o B TTIT S U SIC L I S . B
des Mittelaliers, vol. IV: 1: “Le romart jusqu’a la fin du XI1Jé. siccle”, Heildeberg: Carl

Winter, 1978, pp. 60-73.

4.1. HELDRIS DE CORNF‘JALLES, LIBRO DE SILENCE

Ediciones 7 | .

TELPRIS DE CORNUALLES, e Roman de Silence. A Thirteenth Century Arthurian Veise-Roman by
Feldris de Cornonailles, ed: de L. Torpe, Cambridge, 1972. _

" HELDRS DE CORNUALLES, 57 Libro de Sifence, ed. de Benaim Lasry , Madrid: Siruela, 1966.

Estudios 1 ' : . '
ALLEN, P.L., “The Ambiguity of Silence: Gender, Writing and the Rowance of Silence”, en
- Julian N. Wasserman & Louis Roney (eds.), Sign, Sentenve, Discourse. Langnage in Medieval
Thonght and Literature, Syracuse (N.Y.): Syracuse University Press, 1989, pp. 95-112.

BLocH, R. HOowaRD, {Silence and the Holes: The Roman de Silence and the Art of the

" Trouvére”, Yule French Studies, 70:- Images of Power. Medieval History/ Disconrse/ Literature,
1986, pp. 81-99. '

BRAHNEY, IL]., “When Silence Was Golden. Female Personae in the Romance of Silence”, en
‘Glyn Burgess & Robert A. Taylor (eds.}, The Spirit of the Conrt. Selected Proceedings of the 41l

- Congruss of the International Conrtly Laterature Society (Toronto, 1983), Cambnidge: D. S,
Brewet, 1985, pp. 52-61. : ‘

DELPY, MaRiA SILVIA, “Bl Libro de Silence y alganos problemas relativos al género”, en
Perspectivas I iterarias desde Fin de Siglo. Actas de las Primeras Jornadas de Literaturas en Lenguas
Extranjeras (Buenos Aires, agosto 1997), Buenos Aires: Facultad de [Filosofia vy Letras
(UBA), 1997, pp. 259-262. : '

KINOSHITA, SHARON, “Heldris de Cotnuille’s Roman de Silence and the Feudal Politics of

Lineage”, PMIL.A, I{O: 3, 1995, pp. 397-409. '

LASRY, B., “The Ideal Heroine in Medieval Romances: A Quest for a Paradigm”, Kentncky
Romniee Qrarterty, 1985. :

IIDA DE MALKIEL, MR, “La dama como obra maestra de Dios”, en Esmwdios sabre la
literature espafiola del siglo X7, Madrid, 1977, pp- 218-19 y 235 y ss.

PERRET, M., _“fl"mvcstieT et transexuelles: L. de Silence, Grisandole, Blanchadine”, Romance
Notes, 25, 1984-85, pp. 328-340.

5. GONZALO DE'BERC}‘_-;O, ViDA DE SANTO DOMINGO DE SILOS

Ldiciones - , '

"GONZALO DE BERCEO, Vida de Santo Domringo de Silos, ed. de Germén Orduna, Salamanca:
Anaya, 1968. [ _ :

GONZALO DE BERCEO | Wida de Santo Domingo de Silos, cd. de Teresa Labarta de Chaves,
Madiid: Castalia, 1980 , : - ' S

GONZALO DE BERCEOl La Vida de Sanio Domingo de Silos, ed. de Aldo Ruffinatto,

~ Logrofio: Servicio de Cultura de la Excma. Diputacion Provincial, 1978

GONZALO DE BERCEC |, Vida de Santo Domingo de Sifps, ed. de Aldo Ruffinatto, en Isabel

Uria (coord.), Ok Completa de Gonzalo de Berceo, Madrid: Espasa-Calpe, 1992,




RIS

Estudios , ‘
BALESTRING M. CRISTINA - GLORIA B. Cicoti, “El mester de clerecia en la encructjada
“entre oralidad v escritura”, Andagjes, 1,1 987, pp. 8-23.

BALRSTRINI, M. CRISTINA, “La hagiografia de clerecia como discurso de la verdad: una
revigion del problema”, Letrs, 52-53, 2005-2006, pp. 138-145.

BANOS VALLEIO, FERNANDO, La hagiografia como género literariio en la Edad Media. Tipologia de
doce V7idar individuwales castellanas, Owviedo: Departamento de Filclogia Espaficla de in
Universidad de Owiedo, 1989 - A '

BIGLIERI, ANIBAL A., “Ciudad, campo y yermo en las vidas de santos de Gonzalo de
Berceo”, en Silps. Un milenfo. Actas del Congreso Tnternacional de la Abadin de Santo
Dominga de Silos, Burgos: Universidad de Burgos = Abadia de Silos, 2003, pp. 539-553.

BowRR, ROBIN M., “Ca fallesci6 el libro: Ascetic Reading and Restorative Hermeneutics
in L Vida de Santo Dominga-de Silos”, Hispanic Rewicw, 73, 2005, pp- 185-209.

 GARCIA, MICHEL, “La médiation du clere dans le mestor de clerecia’, Tes miédiations culturelles.

Cabiers de PUFR d'litudes 1berigues et Latino-Amiéricains, T, 1989, pp. 47-54.
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